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AGIS, spol. s r.o.

Most, Moskevska 1/14, PSC 434 01
1C 61326151, DIC: CZ61326151
zapsand v obchodnim rejstiiku vedeném Krajskym soudem v Usti nad Labem, oddil C, vlozka
7018,

divize poradenstvi

jednajici jednatelem IR rTECHNlCKE SLUZBY |

jako konzultant a mandataf (dale jen konzultant) HRADEC KRALOVE
na strané jedné a

e 19 -12- 206

Jdnc.
! PODATELNA
- W r v " I/ . ]
TECHNICKE SLUZBY HRADEC KRALOVE 07/ g( £ _
Hradec Kralové, Na Brng 362, PSC 500 08 Vit sl

IC: 64809447, DIC: CZ64809447
zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném u Krajského soudu v Hradei Kralové, oddil Pr, vlozka 52

jednajici feditelem organizace [N

jako klient a mandant (dale jen klient)
na strané druhé uzaviraji

tuto

smlouvu

o dafniovém a ucetnim poradenstvi

Cl. L
Piredmét a rozsah sluzeb

Konzultant prohladuje, 7e je opravnén podnikat v dafiovém a Gfetnim poradenstvi, protoZe je
podle zakona &. 523/1992 Sb., o dafiovém poradenstvi, zapsin v seznamu pravnickych osob
vykonavajicich dafiové poradenstvi vedeném Komorou daiiovych poradci CR a je drzitelem
piislugného Zivnostenského opravnéni. Zapis v seznamu Komory daiiovych poradeii je dolozen
originalem osvéd&eni Komory daitovych poradcn, ktery je k dispozici v sidle konzultanta.

Klient podléha td&etnim a daflovym povinnostem stanovenym platnou pravni Gpravou. K
zabezpeceni svych (Zetnich a daiiovych povinnosti vyZaduje klient od konzultanta dariove a
ucetni poradenstvi.

Daitovym poradenstvim se rozumi poskytovani pravni pomoci a finan¢né ekonomickych rad ve
vécech dani.

Sjednané Gcetni poradenstvi se tyka uéetnictvi vedeného a letnich zavérek sestavovanych podle
Ceskych uéetnich predpisi a Ceskych tcetnich standardi. Konzultant prohladuje, Ze disponuje

specialisty pro viechny oblasti fesené ¢eskymi ucetnimi pfedpisy a Ceskymi (i&etnimi standardy.

Sjednané dailové poradenstvi se tyka dané z pifjmi pravnickych osob, dan€ z piidané hodnoty a
dané silni¢ni (dale jen dang).

Poradenstvi bude realizovano témito formami:




a) Kontrola podkladi k uplatnéni naroku na odpocet dané z piidané hodnoty a sestaveni a
podani pfiznani k této dani véetné kontrolniho hlaSeni a dalSich tvrzeni souvisejicich s touto
dani.

b) Provérovani vy$e zaloh na silniéni dani na zaklad¢ zaslanych podkladii po mésicich pro ucely
ucetnictvi dale ve Ihitich stanovenych pravnimi piedpisy, sestaveni a podani pfiznani k této
dani.

¢) Doporuceni k sestaveni podkladi k pfiznani k dani z pfijmu pravnickych osob, konzultace
k pfedanym podkladiim, sestaveni a podani piiznani k této dani

d) Zastupovani klienta v dafiovych fizenich na zédkladé poskytnuté plné moci pii mistnich
etfenich, danovych kontrolach i pfi vyfizovani b&zné komunikace se spravci dani a
v piipadech nejasnosti ve vykladu zikona.

e) Odpovéedina dotazy klienta.

CL 1L
Odména

Vyde odmény za &innost dle &L, L. se sjednava na:

Ke sjednanym odménam bude pfipoctena dai z pfidané hodnoty. V uvedenych odménach jsou
zahrnuty veSkeré naklady konzultanta spojené s iéetnim a dafiovym poradenstvim dle této
smlouvy.

Odmena dle odst. 1. pism. a) tohoto élanku bude fakturovana vidy do 15. kalendainiho dne
nasledujiciho mésice a odména podle odst. 1. pism. b) ke dni podéni pfiznani k dani z pi{jmu
pravnickych osob.

Faktury budou splatné do 14 kalendéainich dnii od dorugeni klientovi.

. Pokud faktura bude vykazovat vady nebo jiné nesrovnalosti, vrati ji klient konzultantovi k oprave.
Nova lhiita splatnosti zacne bézet ode dne doruceni opravené faktury.

CL IIL.
Povinnosti konzultanta

Konzultant je povinen svou ¢innosti sméfovat k tomu, aby klient v3echny dariové a (cetni
povinnosti uloZené mu pravnimi piedpisy piipadné rozhodnutimi spraven dani byly véas a fadné
splnény a aby dariové zatizeni nebylo vys$si, neZ vyplyva z pravnich predpis.

Konzultant je povinen vzdy informovat klienta, ktera &ast jeho posouzeni je citaci pravnich

pfedpisi, ktera je obecné rozsifenou interpretaci a kterd je jeho ndzorem, uvést zdroje posouzeni a
upozornit na mozna rizika ¢i jiné nazory.

Konzultant je povinen posouzeni a jina sjednana plnéni poskytovat co nejdiive s ohledem na
sloZitost a komplikovanost, ale i v nejslozit&jsich pfipadech nejpozdéji do 10 pracovnich dnfi od
vzneseni pozadavku a doruéeni podkladii, pokud se obé strany nedohodnou jinak.




Konzultant je povinen bez zbyte¢ného odkladu piedat klientovi nebo ho seznamit s doklady a
pisemnostmi, které za ného prevzal pfi vyfizovani zalezitosti, priibézné klienta informovat o
vyfizovani zaleZitosti, a to zpravidla Gstni formou pfi osobnich jednanich. Je povinen oznamit
klientovi véechny okolnosti, které zjistil pfi zafizovani zalezZitosti a jeZ mohou mit vliv na zménu
pokynd klienta, Od pokynii klienta se miize konzultant odchylit, vyZzaduje-li to zdjem klienta a
neni schopen vyzadat si pfedem souhlas klienta. Konzultant je oprdvnén a povinen chranit prava a
opravnéné zajmy svého klienta. Je povinen jednat cestné a svédomité, diisledné vyuzivat viechny
zakonné prostiedky a uplatiiovat v3e, co podle svého piesvédéeni a piikazu klienta poklada za
prospéiné. Je piitom vazan pouze zékony a dalsimi obecné zavaznymi predpisy a v jejich mezich
prikazy klienta.

Konzultant odpovida klientovi za 3kodu, kterou mu zplsobi v souvislosti s poskytnutym
daflovym poradenstvim podle této smlouvy. Konzultant odpovida za Skodu zptisobenou klientovi
i tehdy, byla-li 8koda zpisobena v souvislosti s poskytnutym dafiovym poradenstvim podle této
smlouvy jeho zastupcem nebo jeho zaméstnancem. Konzultant se této odpovédnosti zprosti,
prokaze-li, ze $kodé nemohlo byt zabranéno ani pii vynaloZzeni veSkerého usili, kter¢ 1ze na ném
pozadovat. Za skodu se povazuje piisludenstvi dané, jak je definuje ustanoveni § 2 odstavec 5
zakona ¢&. 280/2009 Sb., danovy rad.

Konzultant prohladuje, Ze je ve smyslu § 6 odst. 10 pism. a) zdkona ¢. 523/1992 Sb., o dafiovém
poradenstvi a Komofe daiiovych poradcl CR pojistén na odpovédnost za Skodu, kterd by
klientovi mohla vzniknout v souvislosti s vykonem pfedmétu této smlouvy az do vyse
10.000.000,- K& a bude takto pojiétén po celou dobu platnosti této smlouvy.

CL1V.
Povinnosti klienta

Klient se zavazuje poskytovat v mezich svych moZznosti konzultantovi na jeho Zadost vSechny
potiebné podklady a informace.

Potiebné podklady je nutno poskytnout v takovych lhutach, aby bylo moZné pozadované plnéni
provést. Konzultant je povinen pozadat o podklady nebo o jejich doplnéni nejpozdéji 3 pracovni
dny pired tim, neZ mu maji byt doruceny, pokud je to vzhledem k okolnostem mozné.

CL V.
Povinnost mléenlivosti

Konzultant je povinen zachovavat mléenlivost o viech skuteénostech, o nichz se dozvédél v
souvislosti s poskytovanim dariového poradenstvi podle této smlouvy. Shora uvedené povinnosti
miize konzultanta zprostit jeding klient a po jeho zaniku pravni ndstupce svym prohlaSenim,
aviak i poté je konzultant povinen zachovavat mléenlivost, je-li z okolnosti piipadu ziejmé, Ze jej
klient nebo jeho pravni nastupce této povinnosti zprostil pod natlakem nebo v tisni. Povinnost
zachovavat mléenlivost se nevztahuje na piipady, jde-li o zikonem uloZenou povinnost
konzultanta piekazit nebo oznamit spachani trestného ¢inu.

V piedchozim bodé uvedena povinnost mlcenlivosti se obdobné vztahuje i na zaméstnance
konzultanta nebo na jiné osoby, které se podileji na poskytovani sluzeb podle této smlouvy.

Konzultant nema povinnost ml&enlivosti ve vztahu k osobé, kterou povéiuje provedenim
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jednotlivyeh ukoni poradenstvi podle této smlouvy, pokud je tato osoba povinna sama tuto
povinnost zachovavat. Takova osoba musi byt vybavena pisemnym povéfenim.




4.

I.

Povinnosti mlc¢enlivosti neni konzultant vazan v rozsahu nezbytném pro fizeni pied soudem nebo
jinym organem, je-li pfedmétem fizeni spor mezi nim a klientem nebo jeho pravnim nastupcem.

V piipadé vzniku 8kody, kterda mize nastat z vykonu této smlouvy, souhlasi klient s tim, aby
konzultant prolomil ml¢enlivost podle odst. !. tohoto ¢lanku vac¢i svému pravnimu zastupei,
Komote daiflovych poradcil a své pojistovné s podminkou, Ze tyto subjekty se pisemné zavazi k
mléenlivosti.

CI. VI
Pravidla soué¢innosti a komunikace

Klient bude zadat o posouzeni jednotlivych pfipadid piedeviim elektronickou postou nebo
telefonicky. Elektronicky bude doruéovat i viechny potiebné podklady.

Dorucovani probiha elekironickou postou stim, ze doruceni je odesilatel povinen vhodnym
zpusobem overit. Doruceni tisténé a podepsané verze posouzeni doplituje elektronické doruceni
vZdy, kdyZ o to klient pozada a tehdy, kdy je to podle konzultanta vhodné.

Konzultant se zavazuje klienta pribézné informovat o stavu vyfizovani projednanych vécnych
piipadii, které pievzal k vyhradnimu vyfizeni.

Klient bude rovnéz konzultanta uvédomovat o vSech skuteénostech, které by mély nebo mohly
mit vliv na fadné poskytnuti piedmétu ¢innosti podle této smlouvy.

CIL. VIL
Vypovéd® klienta

Klient miize tuto smlouvu kdykoliv bez udéni divodu vypovédét, kdyZz vypovéd’ musi byt
u¢inéna v pisemné formé a nabude G¢innosti po uplynuti vypovédni Ihiity 1 mésic, ktera pocne
bézet od 1. dne mésice nasledujiciho po doruceni vypovédi konzultantovi.

Konzultant je povinen po dobu vypovédni lhiity plnit pfedmét smlouvy. To neplati, pokud klient
konzultantovi pisemné sdéli, Ze na plnéni poradenstvi jiZz netrvd. Konzultant je povinen klienta
upozornit na opatieni potiebna k tomu, aby se zabranilo vzniku $kody bezprostiedng hrozici
klientovi nedokonéenim ¢innosti souvisejici se zafizovanim zaleZitosti. Konzultant je povinen
piedat ve 1hit¢ 10 kalendainich dnti ode dne vypreni vypovédni lhity klientu jeho doklady,
které mu klient pro plnéni predmétu této smlouvy piedal, a které v souvislosti s pln&nim
predmétu této smlouvy konzultant pro klienta obdrZel. Konzultant si miZe vyhotovit a ponechat
kopie dokladt, které klientovi odevzdal.

CL. VIIL
Vypovéd’ konzultanta

Konzultant miZze tuto smlouvu kdykoliv bez udani diivodu vypoveédét, vypovéd® musi byt u¢inéna
v pisemné formé a nabude uéinnosti po uplynuti vypovédni lhity 3 mésicii, kterd pocne bézet od
1. dne mesice nasledujiciho po dorueni vypovédi klientovi.




2. Konzultant je povinen po dobu vypovédni lhity plnit predmét smlouvy. Jestlize timto pierufenim
¢innosti by vznikla klientovi $koda, je konzultant povinen jej upozornit, Jjaka opatfeni je tieba
ucinit k jejimu odvraceni. Jestlize tato opatfeni klient nemiize uéinit ani pomoci jinych osob a
poZada konzultanta, aby je uéinil sam, je konzultant k tomu povinen. Konzultant je povinen
predat ve Thite 10 pracovnich dnii ode dne vyprieni vypovédni Ihity klientu Jjeho doklady, které
mu klient pro pInéni predmétu této smlouvy predal, a které v souvislosti s plnénim pedmétu této
smlouvy konzultant pro klienta obdrzel. Konzultant si miize vyhotovit a ponechat kopie doklada,
které klientovi odevzdal.

CL IX.
Doba trvani, platnost a iéinnost smlouvy

—_

Tato smlouva nabyva ti¢innosti dnem podpisu.
2. Tato smlouva se uzavira na dobu neuréitou.

CL X.
ZAavérecna ustanoveni

1. Smluvni strany se dohodly, Ze zdvazkové vztahy plynouci z této smlouvy se fidi ob&anskym
zakonikem, zakonem &. 523/1992 Sb., o daitovém poradenstvi a Komote daiiovych poradci CR a
zakonem ¢. 280/2009 Sb., dafiovy fad, vie ve znéni pozdéjsich predpisi.

2. Smluvni strany se dohodly, 7¢ se zavazuji vynaloZit veSkeré usili k vyieseni ptipadnych
vzdjemnych sporii, které se budou tykat této smlouvy, piedev§im mimosoudni cestou.

3. Tuto smlouvu lze ménit &i doplifovat pouze pisemnymi dodatky podepsanymi opravnénymi
zastupei obou smluvnich stran.

4. Tato smlouva byla vyhotovena a podepsana ve 2 stejnopisech, z nich¥ kazda strana obdii po
jednom.

5. Pro piipad pochybnosti o dorudeni pisemnosti souvisejici stimto smluvnim vztahem
konzultantovi, nebo pokud konzultant dorudeni takové pisemnosti jakkoli zmafi, plati, Ze takova
pisemnost se povazuje za doruéenou, tieti kalendaini den po jejim odeslani do sidla konzultanta,
uvedeného v obchodnim rejstifku bez ohledu na skute¢nost, zda se zde konzultant fakticky
zdrzuje €i nikoli.

19, 12. 2016
VY Hradci Kralové dne
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